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upozorneni

Obecna upozornéni

Pfi pouzivani kamery Drift HD Ghost prosim dbejte nasledujicich upozornéni:

» Kamera odolava vibracim a padu z 2 metrud, neni vSak nerozbitnd — o kameru
a prislusenstvi se peclivé starejte a dbejte na spravné pfipevnéni a skladovani.

» Kvuli Vasi bezpecnosti nemanipulujte s tlacitky b&€hem sportovnich aktivit.

» Neskladujte kameru po delsi dobu ve vlkhém nebo prasném prostredi.

» Nevystavujte kameru po delsi dobu vysokym teplotam (pfimé slunce za
oknem automobilu apod.), muze dojit k posSkozeni vnéjsino krytu a vnitfnich
component.

» Prach a otisky na cocce objektivu Cistéte pomoci specialnich mékkych textilii.

Nepouzivejte chemikalie.
» Rozsah pracovnich teplot je 0d-10°C do 40°C.

» Pre vyjmutim baterii nebo SD karty vzdy kameru vypnéte. Data na pamétové
karté mohou byt poskozena, pokud se s kartou manipuluje pfi zapnuté
kamere.

» Pfi dlouhodobém skladovani vzdy vyjméte kartu a baterii.

Odolnost proti vliviim pocasi, vodotésnost

Kamera Drift HD Ghost je odolna proti stfikajici vodé, vlivim pocasi a potopeni
do 3m hloubky. Dalkové ovladani vodotésné neni. Vyrobce/prodejce nenese
odpovédnost za problémy zplsobené prunikem tekutiny do kamery nebo
dalkového ovladani, pokud se tak stalo chybou uzivatele a jeho manipulaci s
kamerou.

» Provoz kamery pfi teplotach pod 0°C muze vést k snizeni kapacity baterie a
snizuje vydrz baterie.

» Priteplotach pod 0°C batetrii nenabijejte.

» Nepotapéjejte se s kamerou na dobu delsi nez 30 minut (bez preruseni).

» |hned po pourziti a pred skladovanim oplachnéte z kamery slanou vodu a blato.

» Privodnich aktivitach, kdy hrozi prudky naraz o vodni hladinu, pouzijte vzdy
vodotésné pouzdro.

» Pred vystavenim kamery vodé pouzijte k dotazeni Sroubu zadniho krytu vzdy
univerzalni prezku a ujistéte se, ze je tésnéni neposkozeno a kamera dokonale tésni .

Pozor

I Dobijeci baterie lze nabijet jen pod
dohledem dospélé osoby.

I Kontakty baterie se nesmi zkratovat.

! Nikdy neotvirejte, nepropichuijte,
nezahazujte do ohné ¢i jinak
neposkozujte Lithium-lon baterii.

Upozornéni

Drift Innovation/prodejce kamery
neni za zadnych okolnosti odpoveédny
za zranéni nebo poskozeni

majetku zpusobené pfi vykonavani
nebezpelnych aktivit a sportu. Zaruka
se nevztahuje na bézné opotrebeni
zpusobené pouzivanim kamery v
souladu s timto navodem. Zaruka

se vztahuje pouze na vyrobni vady
vyrobku..
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@ Tlacitko MENU (Oznaceni)

@ Tlagitko LEFT (Zoom Out)

@ Tlacitko RIGHT (Zoom In)

® Tlacitko ACTION (Zap/Vyp/Rec/Stop)
@ LED kontrolka

@ 2.0" LCD displej

@ Otocny objektiv (300°)/ Vymeénny kryt cocky
@ Standardni 1/4"-20 zavit

(| ) Reproduktor

® HDMI konektor (Mini C)

@ USB konektor (Mini B)

(] ) Kryt bateriového prostoru

@ Otvor pro Micro SD kartu

O 3.5mm mikrofonni vstup

@® Standardni zadni kryt

@ Znacka horni strany zadniho krytu
@® Znacka horni strany objektivu

@® Vestavény mikrofon s potlacenim
Sumu
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CAUTION: DO NOT INCINERATE, DISASSEMBLE, SHORT,
HEAT ABOVE 60°/140°F. USE DESIGNATED CHARGER

ONLY. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY
AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

®
WWW.DRIFTINNOVATION.COM @ c € 8
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Prvni kroky

1. Odsroubuijte (rukou nebo pomoci vykrojeni na univerzalni prezce) pojistny Sroub na
zadni strané kamery (proti sméru hodinovych rucicek) a otevrete kryt.

2. Posunte pojistku krytu bateriového prostoru a odklopte kryt. Podle ilustrace nahore
opatrné vlozte baterii a kryt bateriového prostoru uzavrete.

3. Do otvoru pro Micro SD kartu vlozte pamétovou kartu. Opatrné kartu zasunuijte, dokud
se neozve cvaknuti a karta drzi v otvoru.

4. Pripojte kameru (pomoci mini USB kabelu v sadé) s napajenym USB portem (napf. v
pocitaci) a pfed prvnim pouzitim baterii plné nabijte (nabijeni bude trvat cca 4 hodiny).

5. ZaSroubuijte zpét zadni kryt. Ujistéte se, ze znacCka horni strany zadniho krytu smérfuje ke
strané kamery s ovladacimi tlacitky.

Zapnuti avypnuti  ©
DelSim stiskem tlacitka ACTION na kamere zapnéte kameru — LED kontrolka a LCD displej
se rozsviti a na displeji se c%jevi uvitaci zprava.

Kameru vypnete stiskem tlacitka ACTION po dobu 3 sekund nebo do té doby, nez LED
kontrolka a LCD displej zhasne.

Nabijeni
1. Ujistéte se, ze je kamera vypnuta a baterie je vlozena.

2. Mensi z konektort na USB kabelu zasurite do mini USB portu na zadni strane kamery.
Druhy konec USB kabelu zapojte do USB portu Vaseho pocitace nebo USB napajeciho
adaptéru (neniv sade).

IV pfipadeé pfipojeni k pocitaci se na displeji zobrazi USB symbol.

IV pfipadé pripojeni k USB napajecimu adaptoru se na displeji zobrazi ‘Nabijeni....

3. Plné nabiti baterie trva priblizné 4 hodiny (pfi 2A)—po Uplném nabiti baterie odpojte
mini USB kabel a zasroubuijte zpét zadni kryt.

Vydrz baterie

Pri teploté 25°C se vSemi funkcemi pro Setfeni energie vypnutymi, zapnutym LCD a

neprerusovanym zaznamem a plné nabité baterii je vydrz baterie pfiblizné 3 hodiny (vice

viz Proudlouzeni Vydrze Baterie, str. 17).

Pouziti externiho napdjeciho zdroje

Kameru lze napajet pomoci externiho zdroje, jako je napf. USB adapter, Drift Power Pack
nebo Drift autonabijecka 12V. Pred pfipojenim externiho zdroje doporucujeme kameru
vypnout.

Pri pouziti externiho zdroje kameru zapnéte stejné jako pfi provozu na baterii - stiskem
tlacitka ACTION a normalné pak kameru pouzivejte.

Pri odpojeni externiho zdroje behem zaznamu se kamera prfepne na baterii a zacne bez
preruseni Cerpat energii z baterie — nedojde tak k poskozeni ani preruseni zaznamu.

Vybér micro SD karty

Drift HD Ghost je kompatibilni s Micro
SD nebo SDHC kartami az do kapacity
32GB a rychlostni tridy Class 6 a vyssi.
Pro zaznam 1080p HD videa a foto
davky pouzijte karty rychlostni tridy
Class 10.

Tabulka nize zobrazuje pfibliznou délku
zaznamu na karty ruznych velikosti.

Approximate Recording Time

1080P 720P* WVGA
1GB 11min 24min 42min
2GB 22min 49min 1h24min
4GB 44min 1h 38min 2h 48min
8 GB 1h 24min 3h 15min 5h 36min
16 GB | 2h 55min 6h 30min 11h 11min
32GB | 5h5Imin | 13h 00min | 16h 42min

* Zaznam 720p videa pfi 60fps na
karté zabira priblizné stejné mista jako
zaznam 1080p videa.

Formatovani micro SD karty

Formatovani mikro SD karty smaze
vSechny soubory na micro SD karté.
Pfed pouzitim nové karty ji vzdy
zformatujte. Po vlozeni karty provedte
nasledujici:

1. Otevrete hlavni menu (viz str. 6) a
zvolte Nastaveni kamery.

2. Vyberte ‘Formatovat pamét. kartu’ a
potvrdte siskem tlacitka ACTION.
Formatovani muze chili trvat — méjte
strpeni.

Vyjmuti micro SD karty

Kartu vyjmeéte jejim stiskem (dokud

neuslysite cvaknuti). Micro SD karta se
castecné vysune, coz umozni jeji vyjmuti.
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menu kamery

@ MENU Button (Tag/Back)

@ LEFT Button (Zoom Out)

&/

@ RIGHT Button (Zoom In)

D MENU < > .‘;”

® ACTION Button (On/Off/Rec/Stop)

dv

|| @ LED Indicator

Drift HD Ghost disponuje jednoduse ovladatelnym menu, ve kterém se lze {Mode Selection Playback-
pohybovat pomoci 4 ovladacich tlagitek kamery. i '

Hlavni menu

Do hlavniho menu vstoupite stiskem tlacitka MENU pri zapnuté kamere. Hlavni
menu zobrazuje Ctyfi volby.

Pro posun mezi volbami pouzijte tlaCitka LEFT a RIGHT. Prave vybrana volba
je zvyraznéna zelenou barvou, narozdil od obvyklé Cervené. Stiskem tlacitka
ACTION zvolite vybranou volbu a objevi se podmenu. - K] ASIR R ;

I' Pro navrat o uroven vyse v menu stisknéte tlacitko MENU

i~Mode Settings Camera Settings***s

Menu vybér rezimu

Menu vybér rezimu slouzi k vybéru rezimu. Po vstupu do tohoto menu se zobrazi
symboly Ctyf rezimU kamery. Pro posun mezi volbami pouzijte tlacitka LEFT a
RIGHT. Stiskem tlacitka ACTION zvolite vybrany rezim. Na displeji se opét objevi zivy

nahled pro vybrany rezim a kamera je pfipravena pro zaznam. Photo Mode

-Video Mode

Vice informaci o rezimech kamery viz str. 7-10.

Menu nastaveni rezimu

V Menu nastaveni rezimu lze prohlizet a ménit nastaveni pro kazdy ze Ctyf
rezimu zaznamu.

Po vstupu do tohoto menu se zobrazi symboly ctyf rezimu kamery. Stiskem
tlacitka ACTION zvolite vybrany rezim. Na displeji se objevi podmenu se vsemi
dostupnymi polozkami nastaveni pro dany rezim kamery. Pro posun mezi
polozkami pouzijte tlacitka LEFT a RIGHT. Stiskem tlacitka ACTION zacnete :
zménu nastaveni nebo ji potvrdite, tlacitka LEFT a RIGHT slouzi pro vybér hodnot *Timelapse Mode
nastaveni.

Photoburst Mode~

Vice informaci o rezimech kamery a jejich nastaveni viz str. 7- 10.

~-Video Settings Photo Settings-;

Menu prehravani

Menu prehravani umoznuje prohlizeni videi a fotografii v kazdém ze Ctyf rezimu
kamery.

Vice detailu viz str. 11.

Menu nastaveni kamery

V Menu nastaveni kamery lze prohlizet a meénit nastaveni kamery. Vice detaild viz S L WA <. S § 0 " [ - ;
str. 12. : ; :

E'"Timelapse Settings Photoburst Settings

¢ DRIFT 6



S video rezim

T

VIDEO REZIM (ZELENA KONTROLKA)

. . . . . . . Nastaveni video rezimu
Pokud je kamera zapnuta, je ve Video rezimu a je vlozena micro SD karta s

dostatkem volného mista, po stisku tlacitka ACTION na kamefe nebo dalkovém 1080pP
ovladani spusti kamera zaznam videa. R 960P

, e .. . T 720P
1. Pfed vybérem rezimu Video se ujistéte, ze je kamera zapnuta. Wen
2. Stisknete MENU pro vstup do hlavniho menu. 25 (1080/960/720/WVGA)
3. Zvolte Menu vybér rezimu a vyberte Video rezim a stisknéte ACTION. 30 (1080/960/720/WVGA)
Na displeji se opét objevi zivy nahled, v levém hornim rohu displeje se zobrazi SR, 40 (960)
symbol Video rezimu a LED kontrolka se rozsviti zelené — kamera je pfipravena e 50 (960/720/WVGA)
pro zdznam videa. 60 (720/WVGA)

100 (WVGA)

. . 120 (WVGA)
Zaznam videa 170° (1080/960/720/WVGA)
1. Stiskem ACTION na kamere nebo dalkovém ovladani spustite zaznam videa. Uhel zabéru 127° (1080)

2. LED kontrolka blika b&éhem probihajiciho zaznamu cervené. 90° (1080)
I Délka probihajiciho zaznamu je zobrazena na displeji. .
3. Stiskem ACTION na kamere nebo STOP na dalkovém ovladani zaznam . o
ukoncite a LED kontrolka se rozsviti zelené. "
+2
Flashback Oznacovani videa/smycka 3s

T L _ . - . S 3t 5
Tato funkce umoznuje neprerusovany zaznam videa, na kartu je vSak ulozen amospous 1os
pouze ‘oznaceny’ zaznam. Napf. pfi zapnuté funkci Oznacovani videa a Intervalu OS
oznacovani videa 30 sekund je po stisku tlacitka MENU béhem zaznamu videa na Oznacovani videa A
. . . . A . . o . Off
kartu ulozen predchozi 30s interval, stavajici 30s interval a nasledujici 30s interval o
zadznamu. >
30s
Interval oznacovani 1
m
NP L .. id
Oznacovani videa lze zapnout/vypnout v Menu nastaveni video rezimu videa 2m
1. Pokud chcete zapnout Oznacovani videa, zvolte v hlavnim menu Menu 5m
nastaveni rezimu a tam zvolte Video rezim.
i—Video Mode SD Card / Battery Indicator-

2. U polozky ‘Oznacovani videa' vyberte Zap a pro potvrzeni stisknéte ACTION.
3. U polozky ‘Interval oznacovani videa’ vyberte pozadovany interval a pro
potvrzeni stisknéte ACTION.

4. Pokud béhem zaznamu videa stisknéte na kamere MENU, dojde k oznaceni
videa—LED indikator bude blikat cervené po dobu ukladani oznaceného
intervalu.

I' Oznacit video béhem zaznamu lze rovnéz stiskem tlacitka ACTION na
dalkovem ovladani.

5. Oznacovani videa lze zastavit stiskem ACTION na kamere nebo STOP na i =
dalkovém ovladani. - I 00:00:00-g

Pti opakovaném stisku ACTION béhem ukladani ozna¢eného videa je ulozen :'"\F/rigrenfé{igl“tion Record Timer-
jeden intarval na konci navic. Exposure

I' Funkce Oznacovani videa vyzaduje pro spravnou funkci alespon 4GB volného
mista na micro SD karte.

Foto a video soucasné

Pokud je funkce Oznacovani videa vypnuta, stiskem MENU na kamere béhem
zaznamu videa dojde k vyfoceni fotografie. Funkce Foto a video soucasné je

dostupna pfi téchto video nastevenich: 1080p (30/25 FPS), 960p (30/25 FPS),
720p (30/25 FPS), WVGA (3025 FPS).

Pokud je funkce Oznacovani videa vypnuta, stiskem ACTION na dalkovém
ovladani béhem zaznamu videa dojde k vyfoceni fotografie.

I Tato funkce je dostupna, pouze pokud je funkce Oznacovani videa (viz vyse) vypnuta.

€)DRIFT 7



e, ' fotorezim

FOTO REZIM (ZLUTA KONTROLKA)

Pokud je kamera zapnut3, je ve Foto rezimu a je vlozena micro SD karta s
dostatkem volného mista, po stisku tlacitka ACTION na kamere nebo dalkovém
ovladani spusti kamera vyfoti 5, 8 nebo 11MP fotografii.

1. Pred vybérem rezimu Foto se ujistéte, ze je kamera zapnuta.
2. Stisknete MENU pro vstup do hlavniho menu.
3. Zvolte Menu vybér rezimu a vyberte Foto rezim a stisknéte ACTION.

Na displeji se opét objevi zivy nahled, v levém hornim rohu displeje se zobraz!
symbol Foto rezimu a LED kontrolka se rozsviti zluté — kamera je pripravena pro
foceni fotografii

Foceni
1. Stiskem ACTION na kamere nebo dalkovém ovladani vyfotite fotografii.

2. LED kontrolka se na maly okamzik rozsviti Cervené a pak opét sviti zluté.

Nastaveni foto rezimu

11MP

Rozliseni

8MP

5MP

170°

Uhel zabéru

127°

Expozice

Samosoust

i--Photo Resolution

- R

Field of View Angle
Exposure

€)DRIFT



@) rezim foto sekvence

REZIM FOTO SEKVENCE (FIALOVA KONTROLKA) Nastaveni foto sekvence
Pokud je kamera zapnuta, je v rezimu Foto sekvence a je vlozena micro SD karta 11MP
s dostatkem volného mista, po stisku tlacitka ACTION na kamere nebo dalkovém Rozliseni 8MP
ovladani spusti kamera zaznam sekvence fotografii. 5MP
1. Pfed vybérem rezimu Foto sekvence se ujistéte, ze je kamera zapnuta. 170°
. . , Uhel zabéru 127°
2. Stisknete MENU pro vstup do hlavniho menu. 50°
3. Zvolte Menu vybér rezimu a vyberte rezim Foto sekvence a stisknéte ACTION. >
Na displeji se opét objevi zivy nahled, v levém hornim rohu displeje se zobrazi -1
symbal rezimu Foto sekvence a LED kontrolka se rozsviti fialové — kamera je Expozice 0
pfipravena pro zaznam sekvence fotografii. +1
+2
. 0.5s
Zaznam foto sekvence .
S
Interval sekvence lze nastavit v Menu nastaveni rezimu. e
1. V hlavnim menu zvolte Menu nastaveni rezimu a tam zvolte Foto Sekvence. 3s
Interval sekvence
2. U polozky ‘Interval sekvence’ vyberte pozadovany interval a pro potvrzeni 5s
stisknéte ACTION. 10s
3. Vratte se do zivého nahledu a stiskem ACTION na kamerfe nebo dalkovém ios
ovladani spustite zaznam foto sekvence. 3m
S
4. LED kontrolka se pfi ukladani kazde fotografie na maly okamzik rozsviti Cervené. e 5
5. Stiskem ACTION na kamere nebo STOP na dalkovém ovladani zaznam foto 10s

sekvence ukoncite.

Timelapse Mode SD / Battery Indicator---

[ 1'MP ﬂ'“nl ?\:‘l’ 33 REC OOOOOO"

Photos Captured

+-Photo Resolution
Field of View Angle
Exposure
Sequence Interval
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@il rezim foto davka

REZIM FOTO DAVKA (AZUROVA MODRA KONTROLKA) Nastaveni foto davky
Pokud je kamera zapnut3, je v rezimu Foto davka a je vlozena micro SD karta s 11MP
dostatkem volného mista, po stisku tlacitka ACTION na kamere nebo dalkovém Rozliseni 8MP
ovladani spusti kamera zaznam davky fotografii zvolenou rychlosti a po zvolenou 5MP
dobu. 170°
1. Pfed vybérem rezimu Foto davka se ujistéte, ze je kamera zapnuta. Uhel zabéru c 127°
2. Stisknéte MENU pro vstup do hlavniho menu. z(/)
S
3. Zvolte Menu vybér rezimu a vyberte rezim Foto davka a stisknéte ACTION. Rychlost snimani 10/
Na displeji se opét objevi zivy nahled, v levém hornim rohu displeje se zobrazi 1s
symhol rezimu Foto davka a LED kontrolka se rozsviti azurobou barvou — Délka davky 2s
kamera je pfipravena pro zaznam davky fotografii. 5s
Zaznam foto davky -2
Parametry rezimu Foto davka lze nastavit v Menu nastaveni rezimu. o ';
Xpozice
1. V hlavhim menu zvolte Menu nastaveni rezimu a tam zvolte Foto davka. "
2. U polozky 'Rychlost snimani’ vyberte pozadovanou rychlost snimani (pocet +2
fotografii za sekundu) a pro potvrzeni stisknéte ACTION. 3s
3. U polozky ‘Délka davky’ vyberte pozadovanou délku a pro potvrzeni stisknéte Samospoust 5s
ACTION. 10s
4. Vratte se do zivého nahledu a stiskem ACTION na kamere nebo dalkovém Vychozi nastaveni Yes
sy , . . Cancel
ovladani spustite zaznam foto davky.

5. LED kontrolka se pfi ukladani kazdé fotografie na maly okamzik rozsviti
Cervené.

~Photoburst Mode SD / Battery Indicator--;

I Prirozliseni 11MP a rychlosti snimani 10/s je délka davky omezena na 2
sekundy.

g .

- 1IMP 25 X /s 138

i-Photo Resolution
Capture Rate
Burst Duration

€)DRIFT 10



) prehravan

Po zvoleni Pfehravani v hlavnim menu se na displeji objevi Ctyfi symboly rezimi  i~Playback
kamery. Cislo u kazdého z nich indikuje pocet ulozenych souborl v pFislusném 40% B {umm]
rezimz. i b,

Stiskem ACTION zvolte pozadovany rezim.

Posun mezi soubory je mozny pomoci tlacitek LEFT a RIGHT. Pro navrat do
zivého nahledu muzete stisknout tlacitko MENU.

Prohlizeni videa
1. Pomoci tla¢itek LEFT/RIGHT vyberte poZzadované video a stisknéte ACTION

2. Na displeji se zobrazi podmenu — pro prehrani vybraného videa vyberte
‘Prohlizet’ a potvrdte stiskem ACTION

I' Pro prehrani vSech videi na pamétové karté vyberte ‘Prohlizet vSechny’ a
potvrdte stiskem ACTION.

3. Opakovanym stiskem ACTION prohlizani videa ukoncite. Dalsi stisk ACTION
opét prohlizeni spusti.

4. Stiskem LEFT a RIGHT béhem prohlizeni lze zrychlit a zpomalit rychlost
prehravani videa.

Prohlizeni fotografii

Po zvoleni rezimu Foto v menu Prehravani se na displeji zobrazi nejnovéjsi
fotografie. Posun mezi fotografiemi je mozny pomoci tlacitek LEFT a RIGHT.

Prohlizeni foto sekvenci

Po zvoleni rezimu Foto sekvence v menu Prehravani se na displeji se zobrazi
nejnovejsi foto sekvence. Posun mezi foto sekvencemi je mozny pomoci tlacitek
LEFT a RIGHT. Pozadovanou sekvenci si prohlédnete stiskem ACTION a zvolenim
‘Prohlizet sekvenci’.

Prohlizeni foto davek

Po zvoleni rezimu Foto davka v menu Prehravani se na displeji se zobrazi nejnoveéjsi
foto davka. Posun mezi foto davkami je mozny pomoci tlacitek LEFT a RIGHT.
Pozadovanou davku si prohlédnete stiskem ACTION a zvolenim ‘Prohlizet
sekvenci’.

Mazani soubort
1. Stiskem ACTION béhem prohlizeni souboru zobrzite podmenu.

2. Vyberte ‘Smaz jeden’ pro smazani vybraného souboru (videa nebo fotografie)
nebo vyberte ‘Smaz vSechny' pro smazani vsech souboru daného rezimu
kamery a potvrdte stiskem ACTION.

3. Mazani foto sekvenci a foto davek lze provést stejnym zplisobem.

I' Méjte na paméti, ze s pomoci ‘Smaz vsechny' smazete z pamétove karty
vSechny souboru daného rezimu kamery, soubory jiz pak nelze nijak obnovit.

I Touto funkci z micro SD karty nesmazete jiné soubory.
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(-4 nastaveni kamery

Zvolenim Nastaveni kamery v hlavnim On Date/Time Rok/Mésic/Den
i i i WiFi
menu §e na? displeji zobr?2| seznam Off - ' Zap
nastavitelnych parametrt kamery. v Digitalni zoom v
Pomoci tlacitek LEFT a RIGHT vyberte - Lyp - - Zyp
pozadovany parametr. Tla¢itkem ;'tl'VOSt ow LED na <’jallk9vem ap
ACTION zménite nebo potrvdite mikrofonu Med ovladani Vyp
nastaveni, LEFT a RIGHT slouzi k High Profile A
prepinani hodnot nastaveni. Vyp Ulozit nastaveni Profile B
Hlasitost Low Profile C
WiFi reproduktoru Medium Profile A
WiFi zapnete nebo vypnete vybranim High Nahrat nastaveni Profile B
WiFi' v Nastaveni kamery a stiskem ’ ' - Ano Profile C
ACTION. Dalkové ovladani )
e - Ne English
Pokud je WiFi zapnuto, WiFi symbol se -
je zobrazen v Zivém nahledu. Parovat dalkové Refresh Francais
Vice informaci o pfipojeni kamery k oviadani Storno Deutsch
WiFi zafizenim dale viz str. 15. Date/Time On Espafiol
Stamp Vyp Italiano
Cas a datum Never Portugués
1. Vyberte ‘Datum’ v Nastaveni kamery 5s Jazyk Russian
a stisknéte ACTION. 10s Nederlands
. Vypnuti LCD
2. Nastavte rok pomoci LEFT/RIGHT a 20s Dansk
stisknéte ACTION pro potvrzeni. 1m Polski
3. Stejnym zpusobem nastavte mésic, 5m Roman
den a cas, pokazdé st|:sknete Low Svenskt
ACTION pro potvrzeni. -
Jas LCD Medium Cesky
. i High eAANVIKG
Profily nastaveni kamery
) o Zap o .MOV
Kompletni nastaveni kamery lze ulozit LED indikace Format videa
S .. . Vyp .MP4
vybérem Ulozit nastaveni z menu
Nastaveni kamery a vybranim profilu: Never Formatovat Ano
A, B nebo C. im pamét. kartu Storno
Profil nastaveni kamery lze nahrat ; 5m Vychozi Ano
vybérem Nahrat nastaveni z menu Vypnuti kamery 0m e Storno
Nastaveni kamery a vybranim profilu >om Firmware verze
A, B nebo C.
S . 30m
Po zapnuti ma kamera stejné
nastaveni, jaké méla v okamziku
vypnuti.
Vychozi nastaveni
Obnovit tovarni nastaveni lze vybérem
‘Vychozi nastaveni’ z menu Nastaveni
kamery a potvrzenim stiskem ACTION.
Firmware
Vybranim ‘Firmware verze' z menu
Nastaveni kamery zobrazite aktualni
firmware kamery.
Vice informaci o instalaci nového
firmware v dalsi kapitole (viz str. 17)
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obousmerne dalkové ovladani

Zapnuti a vypnuti
1. Zapnéte kameru (viz str. 5).

2. Stisknéte a podrzte tlacitko @ACTION na dalkovém ovladani — LED na
dalkovém ovladani se rozsviti a indikuji aktualni rezim kamery.

I Dalkoveé ovladani se automaticky vypne po 15s, pokud nenajde kameru.

Nabijeni

Pripojte dalkoveé ovladani k USB portu pomoci dodaného mini USB kabelu. LED
na dalkovém ovladani budou Cervené blikat. Plné nabiti trva pfiblizné 2 hodiny
(pfi 2A). Po plném nabiti se LED na dalkovém ovladani rozsviti zelené — odpojte
mini USB kabel a konektor zakryjte gumovou mini USB prachovkou.

Parovani kamery a dalkového ovladani - jedna kamera, jedno DO -—‘
[Kamera a dalkové ovladani v sadé jsou jiz sparovany v tovarné]
1. Stisknéte MENU na kamefem vyberte Nastaveni kamery a stisknéte ACTION.

2. Vyberte ‘Parovat dalkove ovladani ' v menu Nastaveni kamery a stisknéte
@ACTION.

3. Na dalkovém ovladani stisknéte ACTION— pokud kamera rozpozna dalkoveé
ovladani, ozve se pipnuti a vrati se do menu Nastaveni kamery.

I Pokud se na displeji neobjevi ‘Dokonceno’ a kamera se nevrati se do menu
Nastaveni kamery, ke sparovani nedoslo@ zkuste stisknout ACTION na
dalkovém ovladani jesté jednou.

4. Na displeji se v pfipadé uspésného sparovani u Parovat dalkové ovladani zméni
symbol a ukazuje tak uspésné zparovani.

Prace s dalkovym ovladanim - jedna kamera, jedno DO

Pokud jsou kamera i dalkové ovladani zapnuté, stiskem ACTION na dalkovém
ovladani spustite zaznam videa, fotografie, foto sekvence nebo davky v zavislosti
na rezimu kamery.

Stiskem ACTION béhem zaznamu videa dojde k vyfoceni fotografie nebo oznaceni
videa (pokud je funkce Oznacovani videa zapnuta viz str. 7). Stiskem STOP ukoncite
zaznam videa nebo foto sekvence.

Stiskem STOP pfi zivém nahledu lze prepinat mezi rezimy kamery, tak jak indikuje
LED indikator na kamere a LED na dalkovém ovladani (viz dalsi str.)

O<( )}O

@ ACTION Button
@ STOP Button (Tag/Toggle Mode)

@ LED Indicator

€)DRIFT
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obousmerne dalkove ovladani poxacovany

Parovani kamery a dalkového ovladani - vice kamer, jedno DO .(‘

Jedno dalkové ovladani muze byt sparovano s neomezenym mnozstvim kamer
ve vzdalenosti do 10 metrt od dalkového ovladani a umoznit tak zabér akce z
nékolika uhld najednou.

1. Na kamerach stisknéte MENU, vyberte Nastaveni kamery a stisknéte ACTION.

2. Vyberte ‘Parovat dalkove ovladani ' v menu Nastaveni kamery a stisknéte
ACTION.

3. Na dalkovém ovladani stisknéte ACTION— pokud kamera rozpozna dalkové
ovladani, ozve se pipnuti a vrati se do menu Nastaveni kamery.

I Pokud se na displeji nékteré kamery neobjevi ‘'Dokonceno’ a kamera se nevrati
do menu Nastaveni kamery, ke sparovani nedoslo — zkuste stisknout ACTION
na dalkovém ovladani jesté jednou.

4. Na displeji se v pfipadé uspésného sparovani u Parovat dalkové ovladani
zmeéni symbol a ukazuje tak Uspésné zparovani.

I Pokud parujete vice kamer, vzdy sparovani s dalkovym ovladanim pred
montazi vyzkousejte.

Prace s dalkovym ovladanim - vice kamer, jedno DO

Pokud jsou kamera i dalkové ovladani zapnuté, stiskem ACTION na dalkovém
ovladani spustite zaznam videa, fotografie, foto sekvence nebo davky v zavislosti
na rezimu kamery.

Stiskem ACTION béhem zaznamu videa dojde k vyfoceni fotografie nebo oznaceni
videa (pokud je funkce Oznacovani videa zapnuta viz str. 7). Stiskem STOP ukoncite
zaznam videa nebo foto sekvence.

LED na dalkovém ovladani sviti pfi sparovani s vice kamerami bilou barvou.

LED Status Popis

Rychle blika cervené Kapacita baterie mensi nez 15%

Blikne ¢ervené jednou | kladani fotografie (v rezimech foto, foto sekvence a foto davka)

Blika cervené Zaznam videa (Video rezim)

Blika modre Indikace pfijmu signalu od dalkoveho ovladani
Blika zelené Kamera je v rezimu Video

Blika zluté Kamera je v rezimu Foto

Blika fialove Kamera je v rezimu Foto sekvence

Blika azurove Kamera je v rezimu Foto davka

€)DRIFT
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nastaveni zaberu

Pripevnéni kamery k univerzalni prezce

1. Sroub na univerzalni pfezce pfilozte k zavitu na spodni strané kamery.
2. Sroub zasroubuijte (ve sméru hodinovych ru¢i¢ek) do otvoru.
3. Pred utazenim prezky ji nasmérujte do pozadovaného uhlu.

4. Pevné utahnéte Sroub na univerzalni prezce. Prezka je tak ke kamere napevno
pfipevnena.

Uzavfeni zadni strany kamery

1. Ujistéte se, ze znacka horni strany zadniho krytu smérfuje ke strané kamery s

ovladacimi tlacitky.

2. K dotazeni Sroubu zadniho krytu pouzijte univerzalni prfezku.

Pred vystavenim kamery vodé pouzijte k dotazeni Sroubu zadniho krytu vzdy

univerzalni prezku a ujistéte se, ze je tésnéni neposkozeno a kamera dokonale

tésni.

I Pouze dokonalé utésnéni zadniho krytu zabrani pfi vystaveni vodé prunikou
vody do kamery a tim | nevratnému poskozeni kamery (viz str. 3).

Pripevnéni kamery pomoci Drift drzaku

S kamerou je dodavano nekolik Drift drzaku, které umozni pfipevnéni nekolika
zpusoby.

Upevnéni kamery na gumu od bryli

1. Drzak kamery na bryle pfipevnéte k gumé od bryli.

2. Kameru s pfipevnénou univerzalni prezkou nasunte do drzaku kamery na bryle
do okamziku jejich vzajemného zaklapnuti.

Upevnéni kamery na helmu (s hladkym povrchem)

1. Najdéte na helmé vhodné misto pro umisténi kamery.

2. Pfesveédcte se, ze je povrch helmy cCisty, suchy, bez mastnoty a prachu.

3. Drzak pfilepte na helmu pomoci 3M lepitek v sadé. Dokonalé zaschnuti
lepeného spoje trva 24 hodin.

4. Kameru s pfipevnénou univerzalni pfezkou nasunte do drzaku kamery na
helmu do okamziku jejich vzajemného zaklapnuti.

Upevnéni kamery pomoci standardniho stativového 1/4” zavitu

Kamera disponuje standardnim stativovym zavitem - lze ji tedy nasroubovat na

libovolny drzak se standardnim stativovym zavitem.

I' At uz kameru pfipevnite jakymkoliv zpusobem, ujistéte se, ze je upevnéeni
spolehlivé a nehrozi uvolnéni drzaku/kamery.

Otocny objektiv

Rotace objektivu je unikatni vlastnost
kamer Drift. Objektivem kamery

lze otacet nezavisle na téle kamery.
To umoznuje spravnou orientaci

a namireni kamery nezavisle na
pfipevnéni kamery. Objektivem lze
otacet o 300°.

Jednou rukou uchopte kameru a
ukazovakem a palcem druhé ruky
uchopte ze strany objektiv a otoclte jej
do pozadovaného uhlu. Znacka horni
strany objektivu odpovida horni hrané
obrazu pfi zivém nahledu.

I Pred zasouvanim nebo vysouvanim
kamery do/z drzaku je doporuceno
vratit objektiv zpét do vychozi polohy
0° (znacka horni strany objektivu
je u LED indikatoru) tak, aby se
minimalizovalo riziko poskozeni
objektivu pfi manipulaci s kamerou.

Zoom

Drift HD Ghost disponuje funkci
digitalni zoom, ktera umoznuje
priblizit zabér.

V zivém nahledu nebo béhem
zaznamu videa stisknéte a podrzte
tlacitko RIGHT pro pfiblizeni zabéru
(zoom in), a tlacitko LEFT pro oddaleni
zabéru (zoom out).

€)DRIFT
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pripojent

Video soubory a fotografie lze z kamery pfesunout do pocitace pomoci
pfilozeného USB kabelu nebo pomoci ¢tec¢ky micro SD karet.

Pripojeni k Windows PC pomoci USB kabelu

1. Pfipojte kameru k PC pomoci USB kabelu. Na displeji se zobrazi USB symbol a
LED indikator blikne cervené.

2. Pokud pocita¢ neukaze soubory na micro SD karté automaticky, poklepejte na
ikonu Tento pocitac.

3. PocitaC by mél kameru rozpoznat jako vymeénny disk. Vyberte vymeénny disk
DRIFT CARD a otevrete jej.

4. Otevrete slozku DCIM—v ni je slozka 100DRIFT, ktera obsahuje viechny
soubory ulozené kamerou na kartu.

I Pokud je na karté vétsSi mnozstvi souboru, nachazeji se ve vice slozkach
(100DRIFT, 101DRIFT, atd.).

5. Zkopirujte libovolné soubory do PC.
Pripojeni k pocita¢i Mac pomoci USB kabelu

1. Pripojte kameru k PC pomoci USB kabelu. Na displeji se zobrazi USB symbol a
LED indikator blikne Cervené.

2. Pokud pocita¢ neukaze soubory na micro SD karté automaticky, spustte
Finder.

3. PocitaC by mél kameru rozpoznat jako vymeénny disk. Vyberte vymeénny disk
DRIFT CARD a otevrete jej.

4. Otevrete slozku DCIM—v ni je slozka 100DRIFT, ktera obsahuje vSechny
soubory ulozené kamerou na kartu.

I' Pokud je na karté vétsi mnozstvi souboru, nachazeji se ve vice slozkach
(100DRIFT, 101DRIFT, atd.).

5. Zkopirujte libovolné soubory na Mac.

Pripojeni k televizi TV

1. Vypnutou kameru pfipojte k televizi pomoci Mini HDMI kabelu (neni soucasti
sady).

2. Zapnéte kameru.

3. Po zapnuti se obsah LCD displeje zobrazi na TV obrazovce a zvuk se prehrava
z reproduktoru TV.

4. Stiskem MENU lze pfepinat mezi rezimy kamery béhem pripojeni k TV.

Prohlizeni videa na pocitaci

Na nékterych pocitacich mohou
chybét spravné kodeky potrebné pro
prehravani a stfih videa.

Pokud mate problém s prehravanim
videa z kamery Drift HD Ghost,
stahnéte si pfehravac videa VLC zde:
http://www.videolan.org/

Pokud mate problém se stfihem
videa z kamery Drift HD Ghost nebo
nechcete k prehravani pouzivat VLC
prehravac, musite si nainstalovat sadu
kodeku. Sada kodeku FFDshow je ke
stazeni zde: http://www.free-codecs.
com/FFDshow_download.htm.

Doporucena konfigurace pocitace
Pro plynulé prehravani 1080p HD videa
je zapotrebi vykonny pocitac:
Windows

e 3.2 GHz Pentium 4 pprocesor nebo
lepsi
e Minimalné 2GB of RAM

o Graficka karta s minimalné 256 MB
of video RAM (512MB pro editaci
videa)

e Direct X 9.0c nebo novéjsi

« Microsoft Windows XP (SP2 nebo
novéjsi, Windows Vista nebo

Windows 7
Macintosh
e 2.2 GHz Intel Core Duo nebo lepsi
e Minimalné 1GB of RAM

o Graficka karta s minimalné 256 MB
of video RAM (512MB pro editaci
videa)

e Mac OS X v10.4.11 nebo novéjsi
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proudlouzeni vydrze baterie

Soucasti sady kamery Drift HD Ghost je dobijeci 1700 mAh Lithium-lon baterie,
se kterou muzete zaznamenavat video nékolik hodin nez je tfeba baterii dobit.
Néekdy vsak nemate moznost dobiti (pocitac, auto, zasuvka). V chladngjsich
podminkach se navic baterie vybiji rychleji. Nastésti je kamera Drift HD Ghost
vybavena mnozstvim funkci, které umoznuji prodlouzit vydrz baterie. Tyto se
nachazeji v menu Nastaveni kamery.

Vypnuti LCD

LCD displej na kamere Drift HD Ghost spotfebovava znacné mnozstvi energie,
nejlepsim zbusobem prodlouzeni vydrze baterie je tedy pouziti funkce
automatického vypnuti LCD. Vychozi nastaveni je automatické vypnuti LCD po
20 sekundach, lze vsak nastavit ('Vypnuti LCD’ v menu Nastaveni kamery).
Kamera je pfi vypnutém LCD plné funkéni — v zivém nahledu muzete kdykoliv
spustit zaznam videa, pfi zaznamu videa zaznam pokracuje i pfi vypnutém LCD.
Rovnéz dalkoveé ovladani zustava plné funkéni. LCD zapnete stiskem libovolného
tlacitka.

Podsviceni LCD

Podsviceni LCD rovnéz spotfebovava energii. Intenzitu jeho podsviceni je mozné
snizit pomoci nastaveni ‘Jas LCD' v menu Nastaveni kamery. Pokud pouzijete
nizsi intenzitu podsviceni LCD, vydrz baterie se drobné zvétsi.

Vypnuti kamery

Tato funkce umoznuje aktivovat automaticke vypnuti kamery po urcité dobé od
posledniho stisku jakéhokoliv z tlacitek (nastaveni je mozné pomoci 'Vypnuti
kamery’ v menu Nastaveni kamery). Tato funkce slouzi k vypinani kamery v
pfipade, za na to sami zapomenete.

I' Pokud probiha zaznam videa, nedojde nikdy k automatickému vypnuti
kamery.

I Dalkové ovladanije pfi vypnuté kamere nefunkeni.

Nahradni baterie

Pokud pro vas neni vydrz baterie
dostacujici, muzete pouzit zalozni
1700mAh baterii nebo externi zdroj
Drift Power Pack. Druhou zalozni
baterie pouzijete v okamziku vybiti
baterie prvni. Nahradni baterie

jsou dostupné u dealeru Drift. Vice

informaci naleznete na http://www.

driftczech.cz/.

! Vyménu baterie provadéjte vzdy
v suchém a Cistém prostredi. Vlhé
prostredi baterie poskozuje a
muze zpusobit i uraz. V zajmu vasi
bezpecnosti nikdy nepouzivejte
poskozene baterie.
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Instalace noveho firmware

Drift HD Ghost vzdy provozujte s poslednim dostupnym firmware, ktery lze
stdhnout na http://www.driftinnovation.com. Dostupnost nového firmware
¢as od casu kontrolujte, jelikoz Drift doplhuje noveé funkce i poté, co jste si
kameru koupili.

Instalace nového firmware je velmi jednoducha — nasledujte tento postup:

bin"), ktery naleznete v sekci Drift HD Ghost nebo pres odkaz ‘Firmware’' na
spodni casti stranky.

2) Do kamery vlozte micro SD kartu a pomoci USB kabelu pfipojte kameru Drift
HD Ghost k pocitaci.

3) Kamera se v pocitaci objevi jako vyménny disk “Drift Card"” (vice info viz
kapitola pfipojeni str. 16). Soubor "HD_Ghost.bin” na 'Drift Card” micro SD
kartu (do kofenového adresare).

4) Kameru odpojte od pocitace.

5) Zapnéte kameru a pockejte, dokud neprobéhne automaticka instalace FW.
Na displeji se zobrazi zprava “Probiha upgrade firmware” a LED indikator blika
cervené. Po skonceni instalace se kamera sama vypne.

6) Zapnéte kameru a vrate se do menu Nastaveni kamery a zkontrolujte verzi
firmware. Pokud byla instalace Uspésna, uvidite zde ¢islo nové, prave
nainstalované verze FW.

€)DRIFT



pece o kameru

Kamera Drift HD Ghost je urCena pro pouziti pfi extrémnich sportech. Prestoze
se jedna o odolné zafizeni, pro dlouhou zivotnost a bezproblémovou funkci
kamery Vam doporucujeme fidit se nasledujicimi pokyny.

Cisténi kamery

Béhem sportovnich aktivit muze dojit k znecisténi nebo namoceni kamery.
Ackoliv to neni pro kameru zadnym problémem, doporucejeme poté kameru
Drift HD Ghost ocistit. Kameru otfete mokrym hadfikem a nechte uschnout
predtim, nez budete otevirat zadni kryt nebo otacet objektivem. ZvySenou
pozornost vénujte pfi ¢isténi vestavéného mikrofonu a reproduktoru.

Cisténi objektivu a LCD displeje

Pro ostry a kvalitni zaznam HD videa je velmi dulezité udrzovat objektiv kamery

Cisty. Dejte pozor, abyste pfi Cisténi optiku neposkrabali. Blato nebo vodu z

optiky odstrante opatrné pomoci mokré textilie, po uschnuti pak optiku opatrné

otfete mekkou textilii ur€enou k cisteni bryli apod.

Cisténi tésnéni

Pro zachovani vodotésnosti je nutné cas od Casu Cistit tésnéni okolo

zadniho odklapéciho krytu kamery. Pomoci mokrého hadfiku otfete tésnéni.

Nenechavejte na ném zbytky vody — nechte do sucha vyschnout.

I' Vymeénu baterie provadéjte vzdy v suchém a Cistém prostfedi. VIhé prostredi
baterie poskozuje a muze zpusobit i Uraz. V zajmu vasi bezpeclnosti nikdy
nepouzivejte poskozene baterie.
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technicka specifikace

Rozliseni videa

1080p, 960p (4:3), 720p and WVGA (16:9)

Format souboru

.MP4 / MOV (H.264 kodek)

Typ sensoru

CMOS

1080P: 25/ 30 fps

Snimkova 960p: 25/30/48 fps
frekvence 720p: 25/30/50 / 60 fps
WVGA: 25/30/50/60 /100 /120 fps
1080p: 90°/127°/170°
. 960p: 170°
Uhel zabéru
720p: 170°
WVGA: 170°

Hloubka ostrosti

0.5m do nekonecna

Rotace objektivu | 300°
Zoom x10 (digitalni)
Foto rezim 5/8 /11 MPx
Expozice Auto / Manualni (pro pokrocilé uzivatele)
LCD displej 2.0" barevny TFT
Vodotésnost 3m
Mikrofon Vestavény, s redukci Sumu

Vestavéna pamét

256MB (nelze vyuzit uzivatelem)

Pamétova Micro SD pamétové karty az do 32GB
Vstupy 3.5mm externi mikrofon (prodluzka v sadé)
HDMI konektor typu C (kabel neni v sadé)
Vystupy
USB Plug and Play, mini-B USB konektor
Kompatibilita Windows XP a novéjsi / Mac OS 10.2 a noveéjsi

Dosah dalkového

10m (32ft)

RF frekvence

2.4G

Kamera

Rozméry: 105 (L) x 52 (W) x 33 (D) mm

Vaha: 1679

Napajeni: 1700mAh rnabijeci Li-lon baterie (v sadé)

(DC 3.7V)

Dalkové ovladani

Rozmeéry: 59 (L) x 48 (W) x 12 (D) mm

Vaha: 229

Napajeni: 350mAh nabijeci Li-lon baterie (DC 3.7V)
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zaruka

Drift Innovation (“vyrobce") garantuje prostfednictvim distributora v CR (http://

driftczech.cz) koncovému uzivateli ("kupujici®), ze je tento vyrobek bez vyrobnich

zavad po dobu zaru¢ni doby. Ta je 24 mésicu dle ustanoveni Obcanského

zakoniku. Na produkty Drift Innovation zakoupené u neautorizovanych prodejct

a mimo CR nemusi byt poskytnuta zaruka distributorem v CR. Zaruéni doba
zacCina bézet ode dne prodeje vyrobku. Prodavajici ¢i autorizovany servis, u
neéhoz je reklamace uplatnéna, neni povinen prijmout k vyfizeni reklamace

vyrobek, nepreda-li jej kupujici se vSéemi potfebnymi soucastmi a pfislusenstvim.

Nevhodny vybér vyrobku a skutecnost, ze vyrobek nevyhovuje Vasim
pozadavkim, nemuze byt duvodem k reklamaci.

Zaruka se vztahuje pouze na zavady, které vznikly béhem obvyklého pouzivani.
Zaruka zanika v nasledujicich pfipadech:

Vyrobek byl poskozen machanicky poskozen, nespravné uzivan, doslo k
nehodé nebo rozporu s pokyny v tomto navodu;

Vyrobek byl jakymkoliv zplisobem upraven kupujicim, aniz by to vyrobce
schvalil;

Vyrobek byl poskozen nebo na ném vznikly zavady v dusledku pouziti jinyho
nez doporuceného a Drift prislusenstvi nebo neautorizovanym servisem;

Vyrobek byl vystaven prostredi, které neodpovida doporuceni vyrobce;
Vyrobek ma chybéjici nebo jakkoliv upravné vyrobni ¢islo;

Vyrobek byl poskozen v dusledku nedostatec¢ného zabaleni kupujicim pfi
prepraveé reklamovaného vyrobku prodejci nebo vyrobci.

Zaruka se nevztahuje na opotrebeni vyrobku zpusobené jeho obvyklym
uzivanim (§ 619, odst. 2 zakona &. 40/1964 Sb., obcansky zakonik, ve znéni
pozdéjsich zmeén a doplnéni - dale jen "Obcansky zakonik”).

V pripadé zavady vyrobku béhem normalniho pouzivani a béhem zarucni
doby, vyrobce/prodejce na vlastni naklady opravi nebo vymeéni vadny vyrobek.
Vyrobce/prodejce neni odpovédny za skody nebo ztraty vzniklé pfi doprave
vyrobku od kupujiciho.

Vyrobce/prodejce neni odpovédny za ztraty, zranéni, smrt nebo jiné skody, které

by mohly jakymkoliv souviset s pouzivanim vyrobku.

Servis

Zarucni servis vam zajisti vas prodejce
Drift nebo se muzete obratit pfimo

na zastoupeni zna¢ky Drift v CR
(driftczech.cz). Kameru rovnéz muzete
zaregistrovat na driftinnovation.com.

Podpora

Navstivte driftinnovation.com pro
informace o novych firmware,
produktech a videich jinych
uzivatelu. Dalsi informace v Cestine
naleznete na driftczech.cz.

Jsme tu pro vas — radi vam
pomuzeme dostat z kamery Drift
HD Ghost maximum:; jakékoliv
navrhy, komentare, otazky nebo
stiznosti smérujte na sekci podpory
— support.driftinnovation.com—
nebo nas kontaktujte na info@
driftczech.cz.
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disclosures

FCC Information

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and;

2. This device must accept interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Warning

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

The equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,

may cause harmful interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by powering the equipment on and off, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna;
* Increase the separation between the equipment and the receiver;

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that which
the receiver is connected;

» Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.
Industry Canada Information

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference, and;

2. This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

This Class [B] digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil s'accorde avec Industrie Canada licence-exempte RSS standard.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

1. Cet appareil ne peut pas causer l'intervention, et;

2. Cet appareil doit accepter de l'intervention, y compris l'intervention qui peut
causer 'opération non désirée de.

Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Cet appareil saccorde avec Industrie Canada licence-exempte RSS standard.
FCC RADIATION EXPOSURE

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment . This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Motorcycle Disclaimer

Interacting with the camera while riding
could cause a crash and you or others
may be seriously injured or killed.

* Keep your eyes and mind on the road;

» Avoid looking at the camera for
too long;

» Stop the vehicle in a safe location
before adjusting the camera.
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